Fechadura de codigos por Impressdo Digital

Manual de instalacao e utiliza¢do
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CARACTERISTICAS

* Botdes numéricos de 1 a 6 para senha de acesso
% Sensor de impressdo digital

% Memoria para até 100 impressdes digitais

* Aviso de carga baixa na bateria

* Teclado com luz

* Acesso para bateria de emergéncia

* Duplo travamento

* Cilindro de emergéncia




COMPONENTES E CORPO DAFECHADURA

Vedagdo plastica
traseira

Tampa interna
da fechadura

Alojamento da
Lingiieta e trinco

Contra-testa

Corpo da fechadura

Capa do cilindro

Vedacdo plastica
frontal

Conector da
bateria de
emergéncia

Botdes Tecla de espera -
numéricos | Porta pilhas |
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Parte externa

Parte interna
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Sensordeimpressdo digital

Teclas de
ajustes

Botdo “C”

Plug da bateria de emergéncia

/_\ Botdo “A”
) C :) Botio “B”

A maganeta pode ser
girada paracimae
para baixo 45°
respectivamente

(Fig.1)

Cilindro de emergéncia




GABARITO DE INSTALAGAO DO CORPO DA FECHADURA
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NOTA: O gabarito acima ndo ¢
baseado no tamanho real, por ser
somente para demonstragio.

Um gabarito adicional (escala 1:1)
esta incluido.

INSTRUGAO PARAINSTALAGCAO

1. Confirmar a espessura e sentido da abertura da porta antes de instalar. Disponiveis para portas de 35 a 55 mm.

2. Ajuste o gabarito na posicdo de instalagdo da porta. (primeiro, identificar o gabarito para o lado esquerdo ou
direito da porta). Faca furos de acordo com o tamanho e direg@o indicados no gabarito (anexo, em escala 1:1).

3. Ponha o corpo da fechadura dentro da moldura da porta de acordo com a diregdo correta e entdo fixe a testa da
fechadura com parafusos Philips M4x20. Insira o componente externo a porta dentro do furo de instalagdo pelo
lado de fora. Observar que os fios conectados devem ser passados através do furo quadrado, entdo monte o
componente externo a porta com 3 parafusos Philips M5x25. Insira a haste através do furo quadrado do corpo
da fechadura e entdo encaixe no furo da alavanca externa (maganeta). Ponha a junta luva na haste, fazendo-a
encostar na placa interna, inserindo a mola da haste dentro do furo da haste. (Refere-se a fig. 6 da pag. 14)

4. Inserir o conector dos fios do componente externo dentro do plugue na placa de circuito do componente
interno ordenadamente e o mesmo ao conector de fios do corpo da fechadura, entdo alinhar os fios, assegurar-
se de que havera espacgo suficiente para que a haste do corpo da fechadura trabalhe suavemente. Fixe o
componente interno com a gaxeta na porta por 3 parafusos Philips M4x6.

5. Ajuste a caixa da contra-testa e a contra-testa na altura correta e entdo fixe-as na moldura da porta com
parafusos para madeira M4x20.

Seqiiéncia de instalacao:




COMO USAR

Ha 3 teclas de ajuste na parte interna da fechadura, que inclui a tecla de ajuste de cddigo (chamada
“A”), atecla de ajuste da impressao digital (chamada “B”) e a tecla de apagar ( chamada “C”). Ha um
teclado com 8 botdes e uma tecla de espera na parte externa da fechadura.

Ajuste da senha

Hé somente uma senha valida, que deve ter uma combinagao de 5 a 16 digitos
composto de nimeros de 1 a 6.

Pressione “A”, um bip Entre com a senha de fabrica (o codigo ¢ 1.2.3.4.5 antes do
soa enquanto a luz do > ajuste) e pressione [8]. Um Bip soa enquanto a fechadura ¢ }
teclado estd acesa. preparada para o ajuste.

Entre com a nova senha e pressione [8], enquanto soa Botio “A”
2 Bips, repita a nova senha e pressione [8]. O ajuste da

senha ¢é concluido se 4 Bips forem ouvidos e a luz do ® ° ® °
teclado se apagar.
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Botdo “B”
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Ajuste da impressio digital

- an» :

Pressw?e F ";lmtblllo Zoa » Entre com a senha e pressione [g]. Um bip soa
enguan 0afuzdoteclado enquanto a luz azul da tecla de espera acende.
estd acesa.

Deslize lentamente seu dedo preferido no sensor. Um bip soa se o primeiro ajuste
for bem sucedido.

Novamente deslize lentamente o mesmo dedo no sensor mais uma vez . Dois bips
soam se o segundo ajuste for bem sucedido. Pressione [8] para sair do modo de ajuste
se nenhuma outra digital for necessaria.

Pressione [8] dentro de 5 segundos se sucessivos ajustes de impressdo digital forem
necessarios, caso contrario, a fechadura saira do modo de ajuste automaticamente.

Apagar uma simples impressao digital

Deslize a impressao digital que é necessario apagar depois que

Pressione “C”, um bip soa aluz dc3 teclado acende. Um longo bip soa se o processo foi
enquanto a luz do teclado } concluido. Aguarde a tecla de espera se apagar. Dois bips soam,
esth acesa e aluz vermelha fica piscando se o processo falhou e o sistema

saird do modo apagar automaticamente.




COMO USAR

Apagar todas as impressoes digitais

Pressione “C” por 6 Entre com a senha vélida e pressione [8] apos a luz do teclado
scaundos umll;i soa } acender. Um longo bip soa, o processo foi concluido. Dois bips
& ’ p soa. soam ¢ a luz vermelha fica piscando, o processo falhou e o sistema

saira do modo apagar automaticamente.

Abrir a fechadura por cédigo

Pressione a tecla “Espera”,
entre com a senhae
pressione [8] .

Um bip soa se a operacdo for valida,

Entao a fechadura é destravada pela rotagao da maganeta.

Dois bips soam e a luz vermelha fica piscando se a
operagdo falhou.

Se entrar com uma senha errada ou pressionar [8] 3 vezes continuamente, um longo
bip durara por 10 segundos e a fechadura saira de funcionamento por 1 minuto.
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Abrir a fechadura pela impressao digital

Pressione a tecla “Espera”
e deslize a impressao digital
no sensor depois que a luz
azul acender.

Uma musica, tipo campainha, pode ser ouvida se a operacao
for valida,

( A fechadura ¢ destravada pela rotagdo da maganeta.

( Dois bips soam ¢ a luz vermelha fica piscando se a operagdo falhou. }

Se entrar com uma impressao digital errada 3 vezes continuamente, a fechadura saira
da operacao.




COMO USAR
Como liberar a fechadura

Método 1

(- .
Pressione a tecla

A fechadura sera Girar a macaneta externa dentro de 5 segundos.

liberada apds

“Espera” e deslize }
uma impressao digitall

ouvir um bip
no sensor

segundos sem girar a maganeta.

Método 2

-

> ( A porta trancara automaticamente depois de 5
Pressione a tecla A fechadura sera > [

Girar a macaneta externa dentro de 5 segundos.

“Espera”, entre com a } liberada apos
senha e pressione [8] ouvir um bip
A

A porta trancara automaticamente depois de 5
} segundos sem girar a maganeta.

v\ ——__

Nota: Quando for digitar a sua senha de acesso e quiser encobrir a senha numérica para abrir a
fechadura, digite aleatoriamente outros nimeros na frente da senha original. Por exemplo, se seu
codigo correto € “1234”,vocé pode acrescentar “666” na frente do “1234” e entdo pressionar [ 8]
para destravar a fechadura.

Método 3: Use a chave convencional para abrir a fechadura em situagdo de emergéncia

Como acionar a lingiieta:
Girar a maganeta para cima 45° para acionar a lingiieta manualmente.
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Ativar e desativar a fun¢io de manter a fechadura liberada (PASSAGEM)

[Depois de destravara fechadura] } [ Pressionar o botdo [ 8] entdo

(dentro de 2 segundos) ouvird um bip } } [ Em FUNCAO PASSAGEM]

Pressione a tecla “Espera” sob } Pressione o botdo [ 8 ] entdo } Cancelaa FUNCAO
a fungdo passagem ouvird um bip PASSAGEM.

Alarme:

Se entrar com um codigo errado ou pressionar [ 8 ] 3 vezes continuamente, um longo bip durara
por 10 segundos e a fechadura saird de funcionamento por I minuto.

Observacgdes:

1. Apds pressionar a tecla de espera um Bip soara quando pressionado qualquer tecla.

2. Afechadura saira do modo operagdo automaticamente se nao ocorrer nenhum ajuste dentro de 5
segundos.

3. Ealtamente recomendado usar 4 pecas pilhas AA de alta qualidade (6 VCC). Conecte uma bateria de 9 V a
tomada de emergéncia na fechadura quando a fonte de energia interna estiver acabado e entdo entrar com
asenha ou impressao digital para abrir a fechadura.

4. Alarme de bateria baixa: a luz indicadora na guarni¢@o externa da fechadura torna-se azul se a bateria esta
ficando fraca, enquanto isso, a fechadura emitira alarme depois de entrar com c6digo ou impressao digital.




COMO INSTALAR AMACANETA

Como ajustar o sentido de abertura esquerdo ou direito para a macaneta externa ou interna:

Parafuso Parafuso

| A macaneta pode ser A macganeta pode ser 1
girada por 180° girada por 180°
/ S WA
] ) L L\
(Fig.3) (Fig.4)

Esta fechadura pode ser ajustada abrindo esquerda (fig.4) ou abrindo direita (fig.3) dependendo do
sentido de abertura da porta.

M¢étodo de ajuste como segue:

1. A maganeta ¢ fornecida na embalagem na configuragdo de abrir a direita.

2. Remover os parafusos do lado das maganetas. Girar as maganetas por 180° e entdo fixa-las pelos
parafusos.

COMO AJUSTAR O CUBO NOZ

Quando o parafuso fixa aqui (L),
o cubo é para abrir a esquerda.

Quando o parafuso fixa aqui (R),
o cubo é para abrir a direita.

Q

(Fig.5)

Placa interna

Luva de unido deve ser
mantida na vertical
quando fixando.

Mola da haste

O Cubo pode ser mudado de abrir a direita para abrir a esquerda como segue:

1. O Cubo sera sempre fornecido para a porta abrindo a direita se o parafuso esta na posi¢ao R.
2. O Cubo sera ajustado para uma porta abrindo a esquerda se o parafuso estiver na posicdo L (Fig.5).
3. Ahaste e aluva de unido sdo mencionadas na pagina 6 (instalagdo, etapa 3.) (Fig. 6).




COMO MUDAR A POSIGAO DO TRINCO DA FECHADURA

Como ajustar a posi¢do para o trinco

Peca posicionadora

Peca
(mover para cima 20°)

posicionadora

Trinco Trinco

[\ Linhade
S‘j Centro

(Fig.7) (Fig.8)

Mudar a posicio do trinco conforme o sentido da porta:
1. O trinco ¢ ajustado na posi¢do abrir a direita de dentro da embalagem. (Favor verifique a Fig. 7).

2. Mova a peca posicionadora para cima 20° e entdo pressione o trinco para dentro da fechadura. Gire
180° e entdo libere o trinco de volta para fora da fechadura (Fig. 10).
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Peca
posicionadora

O trinco pode ser girado,
em 180° nesta posi¢do

Trinco

[\ Linhade

(Fig.9)

—

(Fig.10)

Q‘j Centro




PARAMETROS TECNICOS NOTAS

Pardmetros Técnicos da fechadura por codigo de impressio digital:

1. O alarme de baixa poténcia ocorrera quando a bateria esta ficando fraca.
Ttem Valor representativo , . . . N . .
2. E altamente recomendado usar pilhas alcalinas “AA” de boa qualidade, ndo misturar as pilhas
Voltagem de trabalho 4,6 -7V (4 pilhas AA alcalinas) novas com usadas ao mesmo tempo. Favor assegurar-se de substituir as pilhas na posicdo
Voltagem estavel de trabalho 46-7V correta, evitar trocar os polos das pilhas: “+” com “-“ ou “-*“ com “+”
Alarme de baixa voltagem 4.9V 3. Os codigos efetivos estardo disponiveis apds a substitui¢do das pilhas, ndo é necessario reiniciar.
Eletricidade de reserva < 10uA 4. Gire a maganeta para cima em 45° para acionar a lingiieta.
Corrente de trabalho <110 mA
Corrente de verificagao da impressao digital 1S0mA 5. Evite derramar dgua dentro da fechadura, caso contrario o produto ndo trabalhard apropriadamente.
Temperatura de trabalho 0~80°C 6. Nao desmontar o produto. A estrutura interna ¢ complexa e precisa, remonta-la pode danificar
Relagdo de rejei¢do falsa da mesma impressao digital <4% facilmente seus componentes.
Relagdo de aprovagdo falsa de diferentes impressdes digitais <0,001 %
Nimero maximo de armazenagem de impressdes digitais 100 pes
Tempo de reconhecimento da impressio digital <2s
Vida 1til das pilhas 3600 ciclos
Voltagem do motor 42V
Tempo de trabalho do motor 0,5s




ATENDIMENTO AO CLIENTE

1. Garantia limitada de 5 anos em todas as pe¢as mecanicas da fechadura, 1 ano de garantia nos
componentes eletronicos.

Nota:

a. Esta garantia ndo cobre qualquer dano causado pela instalagdo da fechadura em desacordo com
as instrugdes, ou uso de componentes nao originais.

b. Ela também exclui danos acidentais ou fortuitos. Tal como os danos causados por terremotos,
incéndios ou raios, etc.




